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聞きます

泳ぎます

呼びます

会います

触ります

直します

死にます

買います

使います

持ちます

登ります

作ります

休みます

話します

寝ます

教えます

見せます

覚えます

捨てます

浴びます

起きます

運転します

見学します

予約します

来ます

持って来ます

連絡します
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Định nghĩa:

① Thể mệnh lệnh dùng để bắt buộc ai đó phải thực hiện một hành vi nào đó.

② Thể cấm chỉ dùng để cấm đoán ai đó không được làm gì đó.

Đặc điểm chung:

① Đều mang sắc thái mạnh, áp đặt hay đe dọa nên dùng ở cuối câu văn rất hạn chế.

② Thông thường được nam giới dùng trong văn nói.

Ngữ cảnh sử dụng:

① Người nhiều tuổi nói với ít tuổi. Người địa vị cao nói với người địa vị thấp hơn. Bố nói với con cái...

② Thông thường được nam giới dung. Thêm 「よ」 cuối câu để làm mềm sắc thái.

③ Truyền đạt chỉ thị khi đang làm việc trong phân xưởng hoặc trong trường hợp khẩn cấp: động đất, hoả hoạn,....

④ Hô hiệu lệnh tại các buổi huấn luyện tập thể, hoạt động thể thao,.....

⑤ Sử dung trong các biển báo, bảng chỉ dẫn, tiêu ngữ, ký hiệu giao thông…

⑥ Cổ vũ thể thao, trường hợp này nữ giới cũng thường dung

Lưu ý:

Thể mệnh lệnh còn một mẫu câu nữa là 「Vます なさい」có sắc thái nhẹ nhàng hơn, cha mẹ, giáo viên sử dụng
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〜読みます

〜と書いてあります

普通形（文）と言っていました

普通形（文）と伝えて

いただけませんか

X nghĩa là Y

Dùng để giải thích nghĩa của một từ, ngữ, hoặc câu

Anh/ chị … nhắn là …

Dùng để truyền đạt lại lời nhắn của người thứ ba

Anh/ chị … nhắn là …

Dùng khi muốn nhờ truyền đạt lại lời nhắn cho 

ai đó một cách lịch sự
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1.急げ。  2.触るな。  3.立入禁止は入るなという意味です。

4.ミラーさんは来週大阪へ出張すると言っていました。

1. だめだ。もう走れない。 …頑張れ。あと1,000メートルだ。

2. もう時間がない。…まだ1分ある。あきらめるな。ファイト！

3. あそこに何と書いてあるんですか。...「止まれ」と書いてあります。

4. あの漢字は何と読むんですか。…「禁煙」です。たばこを吸うなという意味です。

5. このマークはどういう意味ですか。…洗濯機で洗えるという意味です。

6. グプタさんはいますか。 …今出かけています。30分ぐらいで戻ると言っていました。

7. すみませんが、渡辺さんにあしたのパーティーは6時からだと伝えていただけませんか。

…わかりました。6時からですね
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ワット：すみません。わたしの車にこんな紙がはってあったんですが、この漢字は何と読むんですか。

大学職員：「ちゅうしゃいはん」です。

ワット：ちゅうしゃいはん・・・・・、どういう意味ですか。

大学職員：車を止めてはいけない場所に止めたという意味です。ワットさん、どこに止めたんですか。

ワット：駅の前です。雑誌を買いに行って、10分だけ…。

大学職員：そりゃあ、駅の前だったら、10分でもだめですよ。

ワット：これは何と書いてあるんですか。

大学職賞：「1週間以内に警察へ来てください」と書いてあります。

ワット：それだけですか。罰金は払わなくてもいいんですか。

大学職員：いいえ、あとで15,000円払わないといけません。

ワット：えっ。15,000円ですか。雑誌は300円だったんですけど・・・・・・。

「これはどういう意味ですか」



8

昔電話がまだあまりなかったとき、人々は急用があるときは、電報を打ちました。

電報代が高かったですから、できるだけ短く書きました。

また全部かたかなで書かなければなりませんでした。例えば「ハハキトクスグカエレ」です。これは、「お母

さんが重い病気だから、すぐ帰れ」という意味です。時々な意味がわからないときがありました。

「アスルスバンニコイ」は「明日留守。晩に来い」という意味でしょうか。「明日留守番に来い」でしょうか。

今は電報は結婚のお祝いや父が亡くなったときの悲しいを伝えたいときに、よく利用します。また、ひらがな

や漢字も使えます。

電報



わたしの町では毎年１２月に大声大会があります。大きい声で何か叫(さけ)んで、１年の嫌なことを忘れるの

です。

去年のテーマは「あの人に言いたい」でした。ほとんどの人は「税金を下げろ！」とか「首相はやめろ！」

とか叫びしたが、外国から参加したある女の人は「トーホク！ガンバロー」と叫びました。この声が大会で一

番大きい声でした。大きい地震があった東北の人に「元気を出して。いっしょに頑張りましょう」と言いた

かったのです。

ほかに、「山本！貸したお金返せ」「給料を上げろ！」「良子(よしこ)、結婚(けっこん)してくれ！」「 社

長！下手な英語を使うなー！」「幸子、かんにーん！」などがありました。「かんにん」は大阪弁で「すみま

せん」という意味です。この人は何か幸子さんに謝りたいことがあるのでしょう。毎日の生活では大声で叫ぶ

チャンスがありません。１年に一度、大声で叫んで、１年のストレスを全部出してしまいましょう。
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1. 左手

2. 右足

3. 東南

4. 東北

5. 外国＝海外

6. 国内

1. 左の目が痛いから病院へ行きます。

2. 駅の前に新しいアパートがあります。

3. 南米や中米から多くの留学生が来ました。

4. 左右をよく見て道を渡りましょう。

5. 店内にはいろいろな外国の物があります。

6. 会社は病院の右にあります。

7. ふゆは学校の室内プールで泳ぎます。

8. 大学院で社会学をべんきょうしています。

1. 駅

2. 部屋

3. 病院

4. 会社

5. 部分

6. 北海道

問題１： 問題２：



ありがとうございました。
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